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CONVOCATORIA

Coloquio internacional “Institut des Amériques”
Universidad Paris Diderot, 6, 7 y 8 de junio de 2@

LA MIGRACION EN HERENCIA EN LAS AMERICAS

La palabra “migracion” es contemporanea de lasgnasimigraciones transatlanticas que
siguen el “descubrimiento” de América al final digJlo XV. Las Américas, cuya apelacion
de “Nuevo Mundo” remite desde un principio a umageralidad atravesada por la
experiencia migratoria, conocieron multiples flyjmansoceanicos e intraamericanos,
haciendo de los continentes americanos un lugandeaentro, de instalacion, de
confrontacion asi como de intercambio entre pobies que venian de distintas partes del
mundo. A escala del continente en su conjuntmmegable “la larga duracién” del fenémeno
migratorio, por no decir su caracter constitutidasta cierto punto, las Américas recibieron
“la migracion en herencia”.

Si bien las cuestiones migratorias son un temacol@e las ciencias sociales, quisiéramos
con este coloquio interdisciplinario abordarlo aipde las experiencias individuales o
colectivas de los migrantes, no importando las &pogeneraciones, lugares de origen y
llegada o de las trayectorias que siguieron. Easqinlabras, después de un periodo
caracterizado por debates que renovaron las tedgismigracion (etnicidad, identidad,
transnacionalismo, globalizacion), y tomando emtaiestas contribuciones importantes, este
coloquio pretende colocar al emigrante en el cetgt@nalisis. Se favoreceran cuatro lineas
de reflexion.

1) Temporalidades.El aspecto temporal de las migraciones en proveaee, hacia y en las
Américas se declina en varios ritmos, modalidade®gologias. Las microhistorias
individuales al igual que las grandes gestas aighccolectivas tejen la trama de una
recomposicion constante, hecha de ritmos contrastattayectorias a veces contradictorias.
En este sentido la cuestion del tiempo de las mignas, y del tiempo en la experiencia
migratoria, puede construirse en un doble enfogaéteco -macro y micro. También puede
abordarse desde un enfoque comparativo de lascroges. Vista desde la experiencia de los
sujetos, ¢, sera pertinente reducir la cuestiénetapo a la temporalidad de una vida? Hacer
la hipétesis de una temporalidad familiar o inclgeaeracional podria aportar una nueva
inteligibilidad a la cuestion del regreso, de legresos diferidos entre generaciones, o incluso
a la comprensién de “culturas politicas” especifida los migrantes.



2) Trayectorias. La migracion supone trayectos que se inscribegl espacio y rara vez se
reducen a simples idas y vueltas entre dos pus¢osata mas frecuentemente de odiseas
complejas, de trayectorias que movilizan recursmsdnos, econdmicos y tecnoldgicos
variados. Si bien responden en parte a las opdddes del mercado laboral, los trayectos
también se enmarcan en situaciones de crisisigasliteconémicas o ecoldgicas con
consecuencias variadas e inesperadas. En todoseaajuistan a los acontecimientos de la
vida familiar y social y tienen un impacto en lagiajan como sobre los que permanecen.
¢, Como los emigrantes perciben, analizan y utilizaretapas, los accidentes y los obstaculos
del viaje? ¢ Como deciden los trayectos a seguiéPtgdos organizan o modifican? ¢ Se
puede hablar aqui de “herencia” (de conocimiertmsipetencias, itinerarios) o el trayecto
serd siempre una innovacion? Es importante cornérgmmbién la influencia de los
intermediarios y de las organizaciones formaleda@males dedicadas a la cuestion de las
migraciones, asi como sus interacciones.

En resumen, se tratara de explorar el concepto oniaitrayectoria migratoria” ya que los
migrantes suelen cruzar tanto su propio pais carsep llamados de “transito”, en una
cadena de “etapas” que se convierten, para un ¢éiengara mucho tiempo, en “lugares de
destino”, de trabajo e instalacion.

3) Experiencias.No solo nos interesaremos e la experiencia indalidino también a la
dimensioén colectiva de la migracion, del desplaeaai y de la confrontacién a un nuevo
universo. Las interacciones con un mundo de norswamcos, imagenes, percepciones y
sensaciones inéditas pueden verse como maneresrdede apropiarse de un medio
ambiente nuevo.

El vinculo entre la informacién y las imagenes aidas antes de la migracion, el capital de
experiencia transmitido por migraciones previaa giperiencia vivida por los individuos se
sitla asi a la articulacion de las experienciawiithdales con los conocimientos colectivos de
los migrantes. La confrontacion diaria entre la&pcas antiguas, los imaginarios y las
nuevas situaciones, contribuye a constituir la ggpeia migratoria en tanto reorganizacion
de las normas individuales y colectivas. Estasieomen ambitos tan diversos como por
ejemplo la higiene, la salud, la alimentacionyrabajo, las practicas culturales o las
estructuras familiares, las relaciones de génel® generaciones o las identidades étnicas,
tantas experiencias que afectan también a lasdsmtas “de recepcion”. El cuestionamiento
incluye las experiencias de la precariedad y ladgatinidad.

Es pues la capacidad de los y las emigrantes pagatar nuevas normas/formas de vida que
pretendemos captar con estas miradas. Los y lasmbég comprueban su papel protagonico
en cuanto producen discursos, relatos, imagenearalo realizan acciones que se inscriben
en un proceso creciente de politizacion.

4) Transmision. La experiencia migratoria puede también conceloioseo un “patrimonio”
susceptible de convertirse en objeto de transmeidre generaciones. El caracter patrimonial
de la migracion se manifiesta en varios niveles.

A nivel colectivo, las producciones culturales oe ¢irupos migrantes incorporan las
experiencias migratorias, por ejemplo en los magszlinglisticos o las “culturas de la
migracion”. La importancia de un patrimonio migradacolectivo aparece también en la
produccion de instituciones sociales 0 economicascgnstituiran los vectores de
transmision de los valores del grupo a las genamasi siguientes.

A nivel familiar o individual, la migracién puedeamejarse como un patrimonio que se
invierte, valora o recompone segun légicas sinslaréas que impulsaban los patrimonios
constituidos por la propiedad de la tierra o poo®tapitales (financiero, inmobiliario, etc.).
En este sentido, la experiencia de la migracioado se presta a una transmision “pasiva” de



una herencia, sino que se convierte en objetotd@&gias y negociaciones en el seno de las
familias, volviéndose patrimonio transferible dexgeneracion a otra segun légicas sociales
gue aun quedan por entender en detalle / a cablalida

Proponemos tres miradas: la que privilegia el nmamparticular de la transmision; la que
sigue el “hilo” tendido por la transmision, la quermite entender las continuidades en las
sociedades migrantes a través de las légicaselgramion en las sociedades de recepcién; y
la observacion de los fendmenos de ruptura, cortaates de estas continuidades, que
cuestionan el hecho migratorio en cuanto indudamiisamientos criticos en la transmision
intergeneracional y al interior de los grupos sogiturales.

ORGANIZACION:

Las propuestas estaran en una de las tres lenguesbdjo del coloquio: francés, espafol,
inglés. Incluiran un titulo y un resumen de la caracion propuesta (450 palabras).

El Comité cientifico procurara valorar un equildantre doctorantes, jéovenes
investigadore/as e investigadore/as confirmad&lasoloquio esta abierto a todas las
disciplinas.

Se pediran los textos definitivos de las ponengiemes antes del coloquio para enviarlos a
los discutantes.

Direccion mail:
colloguemigrations2012@institutdesameriques.fr

Calendario:
Recepcion de los resumenes: fines de junio 2011

Resultados de la seleccion de las propuestas: oce@@11
Recepcion de las comunicaciones: fines de abriR201

COMITE CIENTIFICO

Fernando Devoto (Buenos Aires), Luin Goldring (Wmsity of York, Toronto), Nancy Green
(EHESS, Paris), Ramon Gutiérrez (University of @him), Jocelyne Streiff-Fénart (URMIS,
CNRS, Nice), Carlos Vainer (Univ fédérale de Rialdeeiro), Victor Zufiiga (Univ de
Monterrey, Mexique)

COMITE DE ORGANIZACION (Universidad Paris Diderot)

Bénédicte Deschamps, Laurent Faret, Pilar GonzBlemaldo, Odile Hoffmann, Maud
Laéthier, Catherine Lejeune, Francoise Lestage,éliurMichel, Paul Schor, Sylvain
Souchaud, Dominique Vidal
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